
lue quedaban que tenia instrucciones de sus spperiores de infor-, 
narles de que debian presentar solicitudes par! marchar al 
mr, amenazando a los que ‘se “negaran con el traslado a la 
ildea puramente turca de Galatia; 

d) En la mafiana de1 16 de noviembre, el “oficial encar-; 
zado” de1 puesto de policia de Rizokarpaso, Sargent0 Erol, 
reuni6 en el puesto de policia a unos 1.5 dirigentes de la 
:omunidad greco-chipriota y  Ids dijo que debian presentar, 
:n el plazo de 15 dias; solicitudes para trasladarse al sur, y  que’ 
:n case contrario, sirian expulsados por la fuerza; 

e) El 19 de noviembre, el Sargent0 Dervish fue a la aldea 
de Ayias Trias y  pidi6 a 10s habitantes que para fines de 
jliciembre de 1976 presentaran solicitudes, y  que empaquetaran 
HIS pertenencias y  estuvieran listos para traladarse al sur, pues 
je otra manera “10s enviaria a la aldea de Galatia y  aun 
n&s lejos”; llam6 adembs al lider de la comunidad y  le 
:nseii6 la manera de redactar y  enviar la8 solicitudes necesarias; 

f) En el distrito de Kyrenia se tomaron medidas anslogas; 
dl 28 y  el 29 de dctubre, Costas Chrysostomou, cuya familia 
sigue’ residiendo en la aldea de Karakoumi, fue llamado a la 
astaci6n de policia de Kyrenia y  despues de mucha presidn e 
intimidacibn por el Inspector Hussein de la policia turca (“si 
no firma lo detendremos pof, se? agente”, “algtin vehiculo lo 
atropellarL cuando venga-a Kyrenia”, etc.), fue obligado a 
Eiimar una’solicitud para su traglado a las zonas controladas 
por el Gob’ierno; 

g) El 26 de noviembre, 10s cinco habitantes greco-chipriotas 
que quedaban en la aldea de Ayia I&i del distrito de Kyrenia 
Eueron trasladados por la “jolicia turca”, y  reasentados en 
Rizokarpaso contra su voluntad porque, coma se les dijo, su 
pgrmanencia en Ayia Irini estaba prohibida por razones mili- 
tares. : 

A las presiones, el chantaje y  todos 10s demds tipos de 
m&odos inhumanos usados para obligar a 10s greco-chipriotas 
enclavados a presentar solicitudes “voluntarias” para trasla- 
darse al sur, se ha aiiadi’do ,ahora la amenaza abierta de la 
“policia turca” de que “0 firman o se&n trasladados a las 
aldeas totalmente turcas de Galatia d Galinoporni”. EI hecho 
de que estas amenazas !as hayrtn hecho “oficiales de la policia 
turca” a greco-chipriotas establecidos en todas las aldeas, desde 
el Karpas a Kyrenia y  Ayia I&i, ‘demuestra que se trata de 
una medida bien organizada alentada desde arriba y  destinada 
a acelerar el desarraigo de todtis 10s habiiatites greco-chipriotas 
que quedan en el norte. 
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Paralelamente a lo indicado precedentemente se ha iniciado 
una orgia de robos, saqueos y  amenazas con miras a atertiorizar 
a: 10s greco-chipriotas enclavados y  obligarlos a presentar soli- 
c’itudes para trasladarse al sur lo antes posible. 

ANEXQ II 
Ndmero de greco-chippriotar 

expulsados 

Expulsiones por la fuorza de greco-chipriotns aut6ctonos 
‘do sus hogares ancktrales entre el IO de novlembre de 

t,j 1976 y el 4 de enero de 1977 inclusive 
,8 

Enero de 1977 
3 . 5 .  .  . . . . . . . . . . ...* 44 
4 . . . . . . . ,.,...,...,.., 38 ” 

4, 

Novlembr~ de 1976 
Ndmero de greco-chipriotas 

exprdsados 

10 ..,.. t .,.........: . . . . . ‘..*.. 14 
3 ,.,.,,,..................... 29 ,. 

TYTAL 1.722 

Los liltimos ocupantes de1 hist6rico Monasterio de San 
Bernabf;, tres monjes ancianos, fueron expulsad?? par la fuerza 
el 20 de diciembre’ de ‘1976. 

., 'DOCUMENT0 S/12273 .' 
Carta, de feeha 11‘ de enero de 1977, dirigida al Presidente de1 Consejo 

de Seguridad por el representante de Marruecos 

[Original: frunch] 
[11 de enero de 19771 

En mi calided de Presidente de1 grupo africano, tengo el honor de hater 
referencia a la carta ‘de fecha 22 de diciembre de 1976 dirigida ‘a usted por el 
Representante Permanente de Botswana [S/12262], en la que pedia a usted que 
convocara urgentemente al Consejo de Seguridad para examinar la situaci6n resul- 
tante de Ias agresiones perpetradas contra Botswana por el rkgimen tiegal de 
Rhodesia de1 Sur. 
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El Grupo de E&ados Miembros africanos me ha encargado que cornunique 
a usted que dicho Grupo presta su apoyo total a esta ,petic%n y espera que el 
Consejo de Seguridad tome al respect0 las medidas pertinentes. 

carta 
Much0 Ie agradeceria que tuviera a bien hater distribuir el texto de la preSente 
coma document0 de1 Consejo de Seguridad. 

(Firmado) Mohamed S&h aIMI 
Encargado de Negocios interinv de la Misih Permanente 

de Marruecos ante las Naciones Una?ias 

DOCUMENT0 S/1227$ 

Nota de1 Presidente de1 Consejo de Segvridad 

[Qrigiml: in@] j 
[12 de enerv de 197% 

1. EI 30 de noviembre de 1976, el Presidente de1 
Consejo, de Seguridad recibid, de1 Secretario General 
la siguiente comunicacibn : ” 

“Tengo el honor de informarle de que he con- 
venido en relevar al General de Divisi6n Bengt Lil- 
jestrand- de su cargo de Comandante de la Fuerza 
de Emetgencia de las Naciones Unidas (FENU) 
con efecto a partir de1 1” de diciembre de 1976. 

“Deseo aprovechar esta oportunidad para rendir 
,un c&lid0 homenaje al General Liljestrand. Ha estado 
al servicio de las Naciones Unidas desde abril de 
1974, primer0 coma Jefe de Estado Mayor de1 Or- 
ganismo de las Naciones Unidas de Vigilancia de Ila 
Tregua en PaIestina y, desde agosto de 1975, coma 
Cornandante de la FENU. En ambos cargos, el Ge- 
neral Liljestrand ha rea3izado con valor y dedicacibn, 
a menudo en circunstancias muy dificiles, las im- 
portantes tareas que se le han asignado. 

“Voy a llevar a cabo las consultas necesarias antes 
de designar a una persona para que reemplace al 
General Liljestrand. Naturalmente, rendire informe 
al Consejo de Seguridad y solicita& su consenti- 
miento sabre este asunto lo antes posible. Entretanto, 
el Comandante Adjunto de la FENU, General de 
Divisi6n Rais Abin, actuarh de Cornandante inter& 
de la Fuerza. 

“Le agradeceria profundamente que se sirviera 
seiialar este asun@ a la atenci6n de 10s miembros de1 
Consejq de Seguridad.” 

Al recibo de esta comunicacidn, y de conformidad con 
el cltimo p&r&o de la misma, el Presid,ente de1 Con- 
sejo de Seguridad hizo que fuese distribuida a 10s 
miembros de1 Consejo. 

2. El 7 de enero de 1977, el Presidente de1 Consejo 
de Seguridad recibid una nueva comunicaci6n de1 Secre- 
tario General sabre el mismo asunto, cuyo texto decia 
asi: 

“Tengo el honor de referirme a la Fuem de ’ 
Emergencia de las Naciohei Unidas (FEN), es@ 
blecida en cumpl$iento de ‘las resolueiones 340 
(1973) y 341 (1973) de1 Consejo de Seguridad. 

“Conforme a lo sefialado en mi carta de 30 de no- 
,,viembre ,de 1976, el General de Divisicin Be@ Lil- 
jestrand dej6 el mando de lti F’ENU el 1” de dim/ 
ciembre de 1976.: Desde entonces, el General de; 
DivisMri Rais Abin, Cornandante Adjunto de 1s I 
FENU, ha venido actuando coma Cornandante in-1 
terino de la Fuerza. 1 

“Tras celebrar consultas con ias partes interesadas, 1 
y si el Conskjo de Seguridad di su asentimientc, 
tengo el prop&it0 de designar Conandante de la 

. . FENU .a1 General Rai$ Abin. 
“IX agradeceria ‘que sefidara este asunto a’la aten- : 

1 ‘ci6n ,de 10s miembros de1 Consejo de Seguridad.” ! 
En consecuencia, el Presidente de1 Consejo de Segu-1 
ridad hizo que se distribuyera la carta a 10s miembros / 
de1 Consejo. I, 

3; El 11 de enero de 1977, el Presidente de1 Con- 1 
sejo de Seguridad, tras cdebrar cons&as con todos! 
10s miembros de1 Consejo, dirigi6 al Secretario General 
la siguiente respuesta: i 

“El Presidente de1 Consejo de Seguridad tiene el 1 
honor de refer&e a la nota de1 Secretario General / 
de fecha 7 de enero de 1977, relativa aI prop6sito 1 
de1 Secretario General de .designar Cornandante de 
la Fuerza de Emergencia de las Naciones Unidas ! 
(FEW) al General de DivisiBn Rais Abin, si el / 
Consejo da su ‘asentimiento. 

“So& ‘Ia base de las consultas celebradas con 10s / 
miembrcs de1 Consejo de Seguridad, ,el Presidente i 
desea informar al Secretario General de que el con- 1 
sejo da su asentimiento a la propuesta &signaci& I 
de1 General de Divisidn Rais Abin coma Comandante ’ 
de la FENU. 

“Las delegaciones de China y de la Rep&l& 
Arabe Libia se disocian de la cuesti6n,” 
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